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ORGANIC CHEMISTRY

Aaron Chemistry GmbH
SICHERHEITSDATENBLATT

gemaf Verordnung (EG) Nr. 453/2010
Version 4.5 Uberarbeitet am 14.09.2015
Druckdatum 12.07.2017

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens
1.1 Produktidentifikatoren

Produktname - Dimethyl carbonat

Produktnummer : 52231

Marke . Aaron Chemistry GmbH

INDEX-Nr. . 607-013-00-6

REACH Nr. . Eine Registriernummer fir diesen Stoff ist nicht vorhanden, da der Stoff

oder seine Verwendung von der Registrierung
ausgenommen sind, die jahrliche Tonnage keine Registrierung erfordert
oder die Registrierung fur einen spateren
Zeitpunkt vorgesehen ist.
CAS-Nr. : 616-38-6

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Identifizierte . Laborchemikalien, Herstellung von Stoffen
Verwendungen

1.3  Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma : Aaron Chemistry GmbH
Am Fischweiher 41-43
D-82481 Mittenwald

Telefon © +49 8823 917521
Fax :  +49 8823 917523
Email-Adresse . info@aaron-chemistry.de

14 Notrufnummer
Notfall Tel.-Nr. +49 8823 917521

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1  Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Entziindbare Flissigkeiten (Kategorie 2), H225

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefuhrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt 16.
2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Piktogramm

Signalwort Gefahr

Gefahrenbezeichnung(en)
H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
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Vorsichtsmaflinahmen

P210 Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen
Zundquellen fernhalten. Nicht rauchen.

P403 + P235 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Kihl halten.

Erganzende kein(e,er)

Gefahrenhinweise

2.3 Weitere Gefahren
Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten, in Konzentrationen von 0,1 % oder héher, die
entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und sehr
bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1  Stoffe
Synonyme : DMC
Formel : C3HgO3
Molekulargewicht ;90,08 g/mol
CAS-Nr. . 616-38-6
EG-Nr. : 210-478-4
INDEX-Nr. :  607-013-00-6

In Ubereinstimmung mit den maRgeblichen Rechtsvorschriften miissen keine Komponenten mitgeteilt
werden.

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen
41 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Hinweise
Arzt konsultieren. Dem behandelnden Arzt dieses Sicherheitsdatenblatt vorzeigen.

Nach Einatmen
Bei Einatmen, betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei Atemstillstand, kiinstlich beatmen. Arzt
konsultieren.

Nach Hautkontakt
Mit Seife und viel Wasser abwaschen. Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt
Augen vorsorglich mit Wasser ausspulen.

Nach Verschlucken
KEIN Erbrechen herbeifiihren. Nie einer ohnmachtigen Person etwas durch den Mund einfléf3en. Mund mit
Wasser aussplilen. Arzt konsultieren.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Die wichtigsten bekannten Symptome und Wirkungen sind auf dem Kennzeichnungsetikett (siehe
Abschnitt 2.2) und/oder in Kapitel 11 beschrieben

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Daten verfiigbar

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung
5.1 Léschmittel

Geeignete Léschmittel
Wassersprihnebel, alkoholbestandigen Schaum, Trockenléschmittel oder Kohlendioxid verwenden.
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5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Kohlenstoffoxide

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung
Im Brandfall, wenn nétig, umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

5.4 Weitere Information
Zur Kihlung geschlossener Behalter Wassersprihstrahl einsetzen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféallen anzuwendende
Verfahren
Dampfe/Nebel/Gas nicht einatmen. Fir angemessene Liftung sorgen. Alle Ziindquellen entfernen.
Personen in Sicherheit bringen. Sich vor sich ansammelnden Dampfen, die explosive Konzentrationen
bilden kénnen, hiiten. Dampfe kénnen sich in tief liegenden Bereichen ansammeln.
Personliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen
Weiteres Auslaufen oder Verschiitten verhindern, wenn dies ohne Gefahr moglich ist. Nicht in die
Kanalisation gelangen lassen.

6.3  Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Das verschuittete Material mit einem funkensicheren Staubsauger aufnehmen oder feucht
zusammenkehren und in Behalter zur Entsorgung gemaf lokalen gesetzlichen Bestimmungen geben
(siehe Abschnitt 13).

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Ein Einatmen der Dampfe oder Nebel vermeiden.
Von Zindquellen fernhalten - Nicht rauchen.MafRnahmen gegen elektrostatisches Aufladen treffen.
Informationen Uber Schutzmassnahmen befinden sich in Abschnitt 2.2.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
An einem kuhlen Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen an einem trockenen, gut belifteten Ort
aufbewahren. Geoffnete Behalter sorgfaltig verschlielen und aufrecht lagern um jegliches Auslaufen zu
verhindern.

Luftempfindlich.
Lagerklasse (TRGS 510): Entziindbare Flissigkeiten

7.3  Spezifische Endanwendungen
Auler den in Abschnitt 1.2 genannten Verwendungen sind keine weiteren spezifischen Verwendungen
vorgesehen.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen
8.1  Zu Uberwachende Parameter

Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten
Enthalt keine Stoffe mit Arbeitsplatzgrenzwerten.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Die beim Umgang mit Chemikalien tblichen VorsichtsmaRnahmen sind zu beachten. Vor den Pausen
und bei Arbeitsende Hande waschen.

Persodnliche Schutzausriistung

Augen-/Gesichtsschutz
Gesichtsschutz und Schutzbrille. Verwenden Sie zum Augenschutz nur Equipment, dass nach
behordlichen Standards, wie NIOSH (US) oder EN 166 (EU), getestet und zugelassen wurde.
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Hautschutz

Mit Handschuhen arbeiten. Handschuhe mussen vor Gebrauch untersucht werden. Benutzen Sie
eine geeignete Ausziehmethode (ohne die dussere Handschuhoberflache zu beriihren), um
Hautkontakt mit diesem Produkt zu vermeiden. Entsorgung der kontaminierten Handschuhen nach
Benutzung im Rahmen gesetzlicher Bestimmungen und der guten Laborpraxis. Waschen und
Trocknen der Hande.

Die einzusetzenden Schutzhandschuhe missen den Spezifikationen der EG-Richtlinie
89/686/EWG und der sich daraus ergebenden Norm EN 374 genlgen.

Vollkontakt

Material: Butylkautschuk

Minimale Schichtdicke: 0,3 mm

Durchbruchzeit: 480 min

Material getestet:Butoject® (KCL 897 / Aldrich Z677647, Grosse M)

Spritzkontakt

Material: Butylkautschuk

Minimale Schichtdicke: 0,3 mm

Durchbruchzeit: 480 min

Material getestet:Butoject® (KCL 897 / Aldrich Z677647, Grosse M)

Datenquelle: KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Telefon +49 (0)6659 87300, e-Mail sales@kcl.de,
Testmethode: EN374

Bei der Losung in oder bei der Vermischung mit anderen Substanzen und bei von der EN 374
abweichenden Bedingungen mussen Sie sich an den Lieferanten von CE-genehmigten
Handschuhen wenden. Diese Empfehlung gilt als Ratschlag und muss von einem
Arbeitshygieniker und einem Sicherheitsfachmann bewertet werden, welcher die spezifische
Situation der vorgesehenen Verwendung von unseren Kunden kennt. Sie sollte nicht als
Zustimmung fir jeden spezifischen Verwendungszweck verstanden werden.

Kérperschutz

Undurchlassige Schutzkleidung, Flammenhemmende antistatische Schutzkleidung., Die Art der
Schutzausristung muss je nach Konzentration und Menge des gefahrlichen Stoffes am
Arbeitsplatz ausgewahlt werden.

Atemschutz

Wenn nach der Gefahrdungsbeurteilung ein luftreinigender Atemschutz erforderlich ist, muss eine
Vollmaske mit Vielzweck-Kombinations-Filter (US) oder mit Filtertyp ABEK (EN 14387) zusatzlich
zu den technischen Massnahmen verwendet werden. Ist das Atemschutzgerat die einzige
Schutzmassnahme, ist ein umluftunabhangiger Atemschutz mit Vollmaske zu verwenden.
Atemschutzgerate und Komponenten missen nach entsprechenden staatlichen Standards wie
NIOHS (US) oder CEN (EU) geprift und zugelassen sein.

Uberwachung der Umweltexposition
Weiteres Auslaufen oder Verschiitten verhindern, wenn dies ohne Gefahr mdglich ist. Nicht in die
Kanalisation gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

a) Aussehen Form: flissig
Farbe: farblos
b) Geruch Keine Daten verfligbar
c) Geruchsschwelle Keine Daten verfuigbar
d) pH-Wert Keine Daten verfugbar
e) Schmelzpunkt/Gefrierpunkt Schmelzpunkt/Schmelzbereich: 2 - 4 °C - lit.
f) Siedebeginn und 90 °C - lit.

Siedebereich
g) Flammpunkt 16 °C - geschlossener Tiegel
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9.2

h) Verdampfungsgeschwindigkeit

i) Entzindbarkeit (fest,
gasférmig)

j)  Obere/untere Ziind- oder
Explosionsgrenzen

k) Dampfdruck

I) Dampfdichte

m) Relative Dichte
n) Wasserloslichkeit

o) Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

p) Selbstentziindungstemperatur
q) Zersetzungstemperatur

r) Viskositat

s) Explosive Eigenschaften

t) Oxidierende Eigenschaften

Sonstige Angaben zur Sicherheit

Keine Daten verfuigbar

Keine Daten verfugbar

Obere Explosionsgrenze: 12,87 %(V)
Untere Explosionsgrenze: 4,22 %(V)

24 hPa bei 21,1 °C
3,11 - (Luft = 1.0)
1,069 g/cm3 bei 25 °C

114,7 g/l bei 20 °C - OECD Prifrichtlinie 105 - vollkommen Igslich

log Pow: 0,354 bei 20 °C

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfiigbar
Keine Daten verfiigbar
Keine Daten verfliigbar

Keine Daten verfugbar

Oberflachenspannung 31,92 mN/m

Relative Dampfdichte 3,11 -

(Luft = 1.0)

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reaktivitat
Keine Daten verfiigbar

Chemische Stabilitat

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

Méglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Keine Daten verfiigbar

Zu vermeidende Bedingungen
Hitze, Flammen und Funken.

Unvertragliche Materialien

Oxidationsmittel, Starke Sauren, Starke Basen

Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Weitere Zersetzungsprodukte - Keine Daten verfligbar

Im Brandfall: siehe Kapitel 5

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1

Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

LD50 Oral - Ratte - mannlich und weiblich - > 5.000 mg/kg

(OECD Prufrichtlinie 401)

LC50 Einatmen - Ratte - mannlich und weiblich - 4 h - > 5,36 mg/I

(OECD Prufrichtlinie 403)

LD50 Haut - Kaninchen - mannlich und weiblich - > 2.000 mg/kg

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Haut - Kaninchen
Ergebnis: Keine Hautreizung
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(OECD Prufrichtlinie 404)

Schwere Augenschéadigung/-reizung
Augen - Kaninchen
Ergebnis: Keine Augenreizung

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Komplettes Freundsches Adjuvans - Meerschweinchen
Ergebnis: negativ

(OECD Prifrichtlinie 406)

Keimzell-Mutagenitat
Chromosomenaberrationstest in vitro
Lymphozyten

Ergebnis: negativ

Karzinogenitat
Keine Daten verfiigbar

IARC: Kein Bestandteil dieses Produkts, der in einer Konzentration von gleich oder mehr als 0.1%
vorhanden ist, wird durch das IARC als voraussichtliches, mogliches oder erwiesenes
krebserzeugendes Produkt fir den Menschen identifiziert.

Reproduktionstoxizitat

Reproduktionstoxizitat - Ratte - mannlich und weiblich
Keine Reproduktionstoxizitat

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige Exposition
Keine Daten verfiigbar

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposition
Keine Daten verfiigbar

Aspirationsgefahr
Keine Daten verfiigbar

Zusétzliche Informationen
RTECS: FG0450000

Gemass unseren Kenntnissen sind die chemischen, physikalischen und toxikologischen Eigenschaften
nicht umfassend untersucht worden.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1 Toxizitat

Toxizitat gegenliber Durchflusstest LC50 - Danio rerio (Zebrabarbling) - > 100 mg/l - 96 h

Fischen (OECD Prufrichtlinie 203)

Toxizitat gegentber statischer Test EC50 - Daphnia magna (GroRRer Wasserfloh) - > 100 mg/l - 48
Daphnien und anderen h

wirbellosen (OECD- Prtfrichtlinie 202)

Wassertieren

Toxizitat gegeniiber statischer Test EC50 - Pseudokirchneriella subcapitata (Grunalge) - > 100 mg/I
Algen -72h

(OECD- Priifrichtlinie 201)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Biologische aerob - Expositionszeit 28 d
Abbaubarkeit Ergebnis: 86 % - Leicht biologisch abbaubar.
(OECD- Prifrichtlinie 301 C)

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Keine Daten verfiigbar
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12.4 Mobilitat im Boden
Keine Daten verfiigbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten, in Konzentrationen von 0,1 % oder héher, die
entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und sehr
bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten verfiigbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt

In einer Verbrennungsanlage fir Chemikalien mit Nachbrenner und Abluftwéascher verbrennen, aber sehr
vorsichtig ziinden, da das Material sehr leicht entflammbar ist. Restmengen und nicht wieder
verwertbare Losungen einem anerkannten Entsorgungsunternehmen zufiihren.

Verunreinigte Verpackungen
Wie ungebrauchtes Produkt entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer
ADR/RID: 1161 IMDG: 1161 IATA: 1161

14.2 OrdnungsgemaéBe UN-Versandbezeichnung
ADR/RID: DIMETHYLCARBONAT
IMDG: DIMETHYL CARBONATE
IATA: Dimethyl carbonate

14.3 Transportgefahrenklassen

ADR/RID: 3 IMDG: 3 IATA: 3
14.4 Verpackungsgruppe

ADR/RID: Il IMDG: 1l IATA: I
14.5 Umweltgefahren

ADR/RID: nein IMDG Marine pollutant: no IATA: no

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Keine Daten verfiigbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Dieses Sicherheitsdatenblatt erfiillt die Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 453/2010
15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse:
WGK 1, schwach wassergefahrdend - Kenn-Nummer 4.077 - Einstufung nach Anhang 3

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Fuir dieses Produkt wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
Volltext der Gefahrenhinweise in Abschnitt 2 und 3.

H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
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Weitere Information

Copyright (2015): Aaron Chemistry GmbH. Es diirfen nur Papierkopien fiir den internen Gebrauch
angefertigt werden.

Die vorliegenden Informationen sind nach unserem besten Wissen zusammengestellt, sie erheben aber
keinen Anspruch auf Vollstandigkeit und sollten vom Benutzer nur als Leitfaden verstanden werden.
Aaron Chemistry GmbH schliesst jegliche Haftung fiir Schaden aus, die beim

Umgang oder im Kontakt mit diesen Chemikalien auftreten kénnen. Fir allgemeine
Geschaftsbedingungen und zusatzliche Informationen siehe www.aaron-chemistry.de
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